FRED EASYPORT PLUS

Niewielki a jednak potezny - defibrylator dla kazdego, zawsze, wszedzie
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FRED EASYPORT PLUS

Przeznaczony do tego, aby zawsze miec go przy sobie

Kieszonkowy defibrylator AED
FRED asyport plus
firmy SCHILLER:

- Waga 780, wymiary
46 x 150 x 143 mm

(wys. x dt. x szer.)

- Dostepny w wersjach
AED First, Auto i Manual

- Opcjonalna informacja
zwrotna o jakosci RKO

tATWY TRANSPORT

FRED easyport plus bedac
defibrylatorem kieszonkowym
wazy jedynie 780 gramow

i stanowi doskonate potaczenie
niewielkich wymiaréw

z rozbudowanymi funkcjami.
Dostarczany jest z torba
transportowg w wersji standard
lub mata, w zaleznosci od tego
ile i jakie akcesoria towarzysza
aparatowi.

DEFIBRYLACJA TAK SZYBKA
JAKTO JEST WYMAGANE

FRED Easyport wyposazony

jest w system natychmiastowej
analizy rytmu serca i tadowany

jest do poziomu wymaganej energii
w sposab cigety, tak aby defibrylacja
byta mozliwa natychmiast kiedy
tylko aparat jg zaleci.

INFORMACJA ZWROTNA
DOTYCZACA RKO

Sama defibrylacja to za mato.

Aby zagwarantowac wtasciwy
doptyw tlenu do organdéw
wewnetrznych, resuscytacja
krgzeniowo-oddechowa (RKQO) musi
by¢ prowadzona prawidtowo

i gwarantowac wtasciwy przeptyw
krwi.

FRED easyport pomaga osiggac

najwyzszg skutecznose podczas

kompresji klatki piersiowej pacjenta

dzieki:

= Wskazaniom wtasciwej
gtebokosci i czestosci ucisniec
oraz prawidtowej relaksacji klatki
piersiowej

= Ustawieniu regularnego rytmu
dyktowanego przez wskazania
metronomu
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Stosujac podczas kompres;ji klatki
piersiowej pacjenta czujnik ARGUS
LifePoint, ratownik ma do dyspozycji
ciggta informacje dzwiekowa

oraz wizualng asyste prowadzona

z uzyciem zréznicowanych kolory-
stycznie komunikatéw ekranowych.

ELASTYCZNE PODEJSCIE
DO ZASILANIA APARATU

Aparat moze pracowac

z akumulatorami wielokrotnego
tadowania lub bateriami
jednorazowymi. Zewnetrzna
tadowarka ma mozliwos¢
jednoczesnego tadowania dwaoch
akumulatoréw.



PODAZANIE ZA INFORMACJA

FRED easyport plus rejestruje petne
dane interwencji, pozwalajac
lekarzom i ratownikom uzyskac
jasny obraz stanu pacjenta.
» Jakose RKO
Krzywa EKG
Wykres impendancji
Zdarzenia

ODCZYT INFORMAUCJI

Dzieki wbudowanym funkcjom
komunikacyjnym Wi-Fi i USB pliki
informacyjne, zapisane w pamieci
aparatu, mozna tatwo przegladac
oraz administrowac nimi z uzyciem
oprogramowania do zarzadzania
danymi SEMA firmy SCHILLER.




DOBIERZ URZADZENIE DOPASOWANE
DO TWOICH POTRZEB | DOSWIADCZENIA

FRED easyport plus dostepny jest w trzech wersjach, tak aby dopasowac sie do potrzeb
uzytkownikéw o roznych wymaganiach i réznym poziomie doSwiadczenia.

AED FIRST

FRED easyport plus w wersji pétautomatyczne;j,
umieszczony w szarej obudowie, wymaga potwierdzenia
wykonania defibrylacji przez ratownika.

Krzywa EKG moze by¢ wysSwietlana na duzym,
kolorowym ekranie LCD.

AED AUTO

W petni automatyczny defibrylator FRED easyport plus
nie wymaga zadnych dziatan ze strony ratownika.
Po przeprowadzeniu automatycznej analizy rytmu

| serca aparat sam okresla czy konieczna jest defibrylacja.

W razie potrzeby defibrylacja wykonywana
jest automatycznie.

Krzywa EKG moze by¢ wysSwietlana na duzym,
kolorowym ekranie LCD.

—— AED MANUAL

Wyrdézniajacy sie sposrad wszystkich aparatow dzieki
czerwonej obudowie obudowie, defibrylator

FRED easyport plus z funkcjg defibrylacji manualnej,
umozliwia lekarzom i paramedykom przetaczenie pracy
aparatu na sterowanie reczne. Dzigki standardowej
prezentacji na ekranie defibrylatora danych EKG
profesjonalny personel medyczny moze okreslic,

czy konieczna jest defibrylacja.







NIEWIELKI A JEDNAK POTEZNY

FRED easyport plus wazy jedynie
780gramow i dostarcza impulsy
defibrylacyjne z energig do 200 Juli.
Technlogia Multipulse Biowave gwarantuje
skuteczng i bezpieczng defibrylacje,
minimalizujaca uszkodzenia miesnia
sercowego.

WYKORZYSTA] CENNE SEKUNDY

Wstepnie podtgczone elektrody defibrylacy-
jne pozwalaja na podjecie natychmiastowej
analizy rytmu serca, redukujac czas konie-
czny do wykonania defibrylacji.

SCHILLE
FRED

TRYB MONITOROWANIA
SYGNALU EKG 00:17:56 * k:

Tryb monitorowania sygnatu EKG,
pozyskiwanego z dwdéch odprowadzen,
moze by¢ zastosowany przy braku wskazan
do defibrylacji, jednak w sytuacji, gdy rytm
serca pacjenta powinien by¢ w sposaéb ciggty
obserwowany przez zesp6t medyczny.

ZAWSZE GOTOWY

FRED easyport plus regularnie przeprowadza
automatyczne testy sprawnosci dla
zapewnienia prawidtowego funkcjonowania.
Status aparatu jest sygnalizowany migajaca
dioda przycisku wtacz/wytacz.

TRANSMISJA DANYCH
DO PROGRAMU SEMA

Dane kazdej interwencji moga byc przestane
za pomoca tacza Wi-Fi lub USB w celu

ich analizy przez profesjonalny zespot
medyczny.

ZAPROJEKTOWANY ABY PRZETWAC
W TRUDNYCH WARUNKACH

Wyposazony w klase ochronnosci IP44
FRED esyport plus odporny jest na zachlapa-
nie woda.



DEFIBRYLATOR KIESZONKOWY

FRED easyport plus ma wymiary zaledwie
150 x 143 milimetry - zdjecie prezentuje jego
rzeczywistg wielkosé (1:1)!

ODPOWIEDNI DLA WSZYSTKICH
SRODOWISK

FRED easyport plus wyposazony jest w duzy,
H kolorowy ekran, ktéry automatycznie dosto-
easyport p|us sowuje swojg jasnosc do otoczenia, tak aby
jego wskazania byty zawsze i natychmiast
widoczne.

INTUICY)NY TRYB PEDIATRYCZNY

Przy uzyciu tych samych elektrod jedno
nacisniecie tego przycisku przetacza tryb
pacjenta.

INFORMACJA ZWROTNA
DOTYCZACA RKO

Zintegrowany metronom ustala wtasciwy
rytm i towarzyszy ratownikowi podczas
interwencji.
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Dodatkowo zastosowany czujnik ARGUS
LifePoint prowadzi ratownika dzwiekowymi
i wizualnymi wskazéwkami na ekranie,
wspierajac skuteczng kompresje klatki
piersiowej pacjenta.

OPTYMALNIE PROSTY INTERFE|S
UZYTKOWNIKA

Trzy proste kroki z ilustracjami i instrukcjami
gtosowymi zapewniajg dobre zrozumienie
komunikatéw defibrylatora.



Americas
SCHILLER Americas Inc.
Doral, Florida 33172

North America:

Phone +1786 845 06 20
Fax +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Latin America & Caribbean
Phone +1305 591 11 21

Fax  +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Asia

SCHILLER Asia-Pacific / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

Austria

SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz

Phone +43 7327099 0
sales@schiller.at

www.schiller.at

China

Alfred Schiller (Beijing) Medical Technology
Co., Ltd.

100102 Beijing, China

Phone +86 10 84565453
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

Croatia

SCHILLER d.o.0.

10000 Zagreb

Phone +385 1309 66 59
info@schiller.hr
www.schiller.hr

France

SCHILLER Médical
F-67160 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
info@schiller.fr
www.schiller-medical.fr

France (distribution France)
SCHILLER France S.A.S.
F-77608 Bussy St Georges
Phone +33 164 66 50 00
contact@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com

Germany

SCHILLER Medizintechnik GmbH
D-85622 Feldkirchen b. Miinchen
Phone +49 896299 810
info@schillermed.de
www.schillermed.de

India

SCHILLER Healthcare India Pvt. Ltd.
Mumbai - 400 059, India

Phone +9122 6152 3333 / 2920 9141
sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

Poland

SCHILLER Poland Sp. z 0.0.

PL-02-729 Warszawa

Phone +48 22 843 20 89 / +48 22 6473590
schiller@schiller.pl

www.schiller.pl

Russia & C.1.S.

AO SCHILLER.RU
119049 Moscow, Russia
Phone +7 (495) 970 1133
mail@schiller.ru
www.schiller.ru

Serbia

SCHILLER d.o.0.

11010 Beograd

Phone +3811139 79 508
info@schiller.rs
www.schiller.rs

Slovenia

SCHILLER d.o.0.

2310 Slovenska Bistrica
Phone +386 2 843 00 56
info@schiller.si
www.schiller.si

Spain

SCHILLER ESPANA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
schiller@schiller.es
www.schiller.es

Switzerland

SCHILLER Schweiz AG
CH-8912 Obfelden

Phone +4144 744 30 00
sales@schiller-schweiz.ch
www.schiller-schweiz.ch

Turkey

SCHILLER TURKIYE
Okmeydani-Sisli - Istanbul
Phone +90 212 210 8681
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com

United Kingdom
SCHILLER UK Ltd.
Bromborough, Wirral,
Merseyside, CH62 3R|
Phone +44 1333 312150
sales@schilleruk.com
service@schilleruk.com
www.schilleruk.com
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Firma SCHILLER zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych, zmian specyfikacji i funkcji prezentowanych aparatéw, a takze do zaprzestania produkeji/dystrybucji opisanych
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